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Roman Krzywy

UNIWERSYTET WARSZAWSKI

Pragnienie pamieci i ,biatogtowski koncept”
Kilka uwag o $wiadomosci warsztatowej
pierwszych polskich pamigtnikarek

(Anna Zbaska, Regina Salomea Pilsztynowa)

Swoj esej poswiecony Wyznaniom $w. Augustyna Andrzej Kijowski
rozpoczat od przywotania pierwszych stéw dziennika intymnego
Charles’a Baudelaire’a: ,Byle kto ma prawo méwi¢ o sobie, jezeli
tylko umie by¢ zabawny”, ktére opatrzyt wtasnym komentarzem:

Iluz to ludzi chwyta za piéro po to tylko, aby zadziwi¢ pub-
liczno$¢ osobliwo$ciami swojego losu i charakteru i zdradzié
sekrety, o ktére nikt nie pyta. Byl to kiedys przywilej przystu-
gujacy twérey pod koniec zycia; zyskawszy uznanie czytelni-
kéw dla swego dzieta, miat prawo opowiedzie¢ o sobie i ,,na
ich usilne zadanie”. Dzi$ jeden po drugim zjawiaja sie przed
nami chmurni mlodzieficy, melancholijne dziewczyny [...],
aby zlozy¢ wyznanie i zniknaé. Bo dla wielu z nich wyznanie,
rywalizujgce z wyznaniami innych w szczerosci i rozpaczy,
pozostato utworem jedynym".

Ta cheé pozostawienia po sobie §ladu w postaci wspomnien, ktére

w trakcie pisania podlegaja modelowaniu graniczacemu czasem
z konfabulacja (by wydaly sie czytelnikom ciekawsze, by nie nuzyty
monotonng trescig biograficzna, ktérej w zwiazku z tym nalezy
nadaéjaki$ dramatyzm), nie jest cecha tylko i wytacznie wspétczes-
nej memuarystyki, lecz ma swoje antecedencje w epokach dawniej-
szych. Wystarczy przywotaé casus Jana Chryzostoma Paska, ktéry
w swych wspomnieniach odpowiednio wyprofilowat niektére epi-
zody, nadajac im cechy wynikajgce z zalozen parenetycznych. Pisata
na ten temat Giovanna Brogi Bercoff:

O tym, ze [Pasek - R.K.] zamierzal nadaé Pamietnikom charak-
ter paradygmatyczny, uczyni¢ z nich moralne exemplum [...],
$wiadcza liczne wzmianki o pozytku, jaki lektura moze przy-
nie$¢ temu, kto znajdzie sie w posiadaniu rekopisu, a w ogéle
- kazdemu czytelnikowi, szczegélnie za$ mtodemu [...]. I cho-
ciaz zastrzega sie, ze opisuje nie dzieje panstwa, ale histo-

1 A. Kyyjowskr: Dopiski do ,,Wyznan” $w. Augustyna. W: IDEm: Tropy. Poznari 1986,
5.144.
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rie wlasnego zycia i to tylko na podstawie osobistych wspo-
mnier, jest oczywiste, ze kreuje swéj wizerunek wedle ideatu
wzorowego zolnierza [...], wizerunek Czarnieckiego - jako
wzorowego dowddcy [...], Sobieskiego za$ - jako wzorowego
wiadcy®.

W podporzadkowaniu materii pamietnikarskiej takim celom
nie bylo w okresie staropolskim nic osobliwego. Pamietnik nie
byt wéwczas forma o Scisle okreslonych cechach gatunkowych
i funkcjach spotecznych. Odpowiadal na szeroko pojete potrzeby
komemoratywne, obejmujace pamieé osobista (zachowanie wspo-
mnien dla siebie), rodzinng (przekazanie wiedzy o tym, co byto,
potomkom) oraz historyczna, wynikajaca z kultu historii, ktéry
przejawiat sie w przekonaniu o duzym znaczeniu wydarzen pan-
stwowych i czynéw waznych postaci®. Pamieé¢ to bowiem jeden
z wykladnikéw wiezi, wptywajacych na tozsamos¢ i trwatosé
wspdlnot spotecznych*. W dawnych wiekach najczesciej kojarzono
zapis pamietnikarski z narracja historyczna, ktérej précz celéw
dokumentarnych przypisywano - zgodnie z retoryczng koncepcja
dziejopisarstwa, odziedziczona, jak wiadomo, po pisarzach rzym-
skich - zadania wychowawcze, ale tez zdarzato sie, ze przekaz
pamietnikarski odgrywaé miat role autoapologii badz stuzy! per-
swazji politycznej (na przyklad pamietnik Stanistawa Niemojew-
skiego z czaséw dymitriad zachecat rodakéw do zbrojnej ingerencji
w panstwie moskiewskim)®. Z pamietnikami z podrézy w natu-
ralny sposéb taczono przede wszystkim zadania informacyjne, rea-
lizujace sie w opisie obcej rzeczywistosci, oraz wskazéwki prak-
tyczne dotyczace infrastruktury komunikacyjnej, bezpieczenstwa,

2 G. BroGI BERCOFF: Miraz Europy. Jan Chryzostom Pasek miedzy Polskq rzeczy-
wistosciq a pokusqg europejskosci. Ttum. W. JEkIEL. W: Od ,Lamentu Swietokrzy-
skiego” do ,,Adona”. Wtoskie studia o literaturze staropolskiej. Red. G. BROGI BERCOFF,
T. MicHAEOWSKA. Warszawa 1995, s. 228. Jak wiadomo z badan archiwalnych,
rzeczywisty Pasek i Pasek przedstawiony w pamietniku to nie do koinca te
same osoby. Wyidealizowany autoportret pozostaje w sprzecznosci z pienia-
czem, ktérego poznajemy z dokumentéw Zrédlowych. Zob. A. KRausHAR: Nowe
epizody z ostatnich lat zycia JMci pana Jana Chryzostoma z Gostawic Paska. Peters-
burg 1893; J. CzuBEK: Jan Chryzostom z Gostawic Pasek w oSwietleniu archiwalnym
(1667-1701). Krakéw 1898.

3 Zob. H. DziEcHCINSKA: O staropolskich dziennikach podrézy. Warszawa 1991,
s. 82-84; M. KACZMAREK: ,Memoria” staropolska. , Pamietniki” Jana Chryzostoma
Paska jako dawna forma prozy pamieci. W: Réznorodnos$¢ form narracji w literaturze
dawnej. Red. M. ROWINSKA-SZCZEPANIAK, ]. ZAGOZDZON. Opole 2006, 5. 64-66.
4 Szerzej na ten temat zob. M. HALBWACHS: Spoteczne ramy pamieci. Ttum.
M. KROL. Warszawa 1969, s. 217-397.

5 Zob. R. Krzywy: Funkcje komunikacyjne staropolskiego pamietnika. Na przykta-
dzie zapisk6w moskiewskich Stanistawa Niemojewskiego. W: Z dziejéw staropolskiego
pamietnikarstwa. Przekroje i zblizenia. Red. P. BOREK. Krakéw 2012, s. 125-140.
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odleglosci itp., ale tez rozrywkowe, ktére mozna po czesci uznaé
za wynik funkcji informacyjnej, a czedciowo za konsekwencje ten-
dencji beletryzacyjnych, od ktérych niewolne bywato podrézo-
pisarstwo. Zagadnienie to wiaze sie z problemem stosowanych
wobec materii wspomnieniowej konwencji pi$mienniczych, ksztat-
towaniem calego badz fragmentéw pamietnika zgodnie z regu-
tami budowania réznego typu wypowiedzi (na przyktad deskrypcji,
exemplum, lamentu, gatunkéw epistolograficznych - celowo dobie-
ram kategorie nalezace do réznych porzadkéw genologicznych)®,
wykorzystania figur retorycznych, topiki, operowania réznymi
rejestrami stylowymi’.

Walory poznawcze nie obejmujg jednak tylko i wyltacznie rze-
czywistoéci intersubiektywnej. Wyzwaniem dla historykéw czy
antropologéw jest réwniez poznanie sposobu myslenia jednostki,
zaréwno w aspekcie spotecznym, jak i jej samoswiadomosci, ktéra
$wiadezy o indywidualnosci kazdego cztowieka. Problem zastana-
wial Arona Guriewicza:

Historycy mentalno$ci ujawniaja ré6znorodne aspekty obrazu
$wiata, ktérym kierowali sie ludzie, i hipotetycznie rekon-
struuja pole semantyczne, w ktérym mogta poruszacé sie ich
mys$l. W mentalno$ci wyraza sie jednak przede wszystkim
psychologia zbiorowa, pozaosobowy aspekt §wiadomo$ci jed-
nostki, to, co wspélne, co taczy cztonkéw duzych i matych
grup spotecznych. Swiadomo$¢ konkretnej jednostki, niepo-
wtarzalna konstelacja tylko jej wlasciwych elementéw Swiata
na og6t umyka naszej uwadze®.

Wspomnienia, autobiografie, réznego rodzaju ,wyznania’ oraz
»spowiedzi” stanowia z pewnoscig jedno z wazniejszych Zrédet
umozliwiajacych zbliZenie sie do poznania psychiki konkretnego
cztowieka, mimo ze ustalenia na temat tej sfery, zwazywszy cho-
ciazby na mozliwo$¢ autokreacji czy nieswiadome dazenie do uka-
zywania siebie w lepszym $wietle, zawsze obarczone bedzie ryzy-
kiem btedu. Ponadto, jak stusznie zauwazyt Guriewicz, technika
literacka, ktéra winna stuzy¢ ujawnieniu myséli i uczué autora,

6 Tawielorako$¢ form podawczych wspéttworzacych dawne wypowiedzi pamiet-
nikarskie przykuwa obecnie uwage. Zob. P. BOREK: Sylwicznos¢ jako kategoria
strukturalna barokowych pamietnikéw. ,Barok” 2006, nr 2, s. 31-55; IDEM: Funkcje
listéw w barokowych diariuszach i pamietnikach. W: Epistolografia w dawnej Rzeczy-
pospolitej. T. 1: Stulecia XV-XVII. Red. P. BOREK, M. OLMA. Krakéw 2011, 5. 279-294.
7 Zob. P. Borek: Uwagi o stylu staropolskich relacji pamietnikarskich. W: IDEm: Szla-
kami dawnej Ukrainy. Studia staropolskie. Krakéw 2002, s. 233-257.

8 A. GUrRIEWICZ: Jednostka w dziejach Europy (Sredniowiecze). Ttum. Z. DoBRzY-
NIECKI. PrzedmowaJ. LE GOFF. Gdarisk 2002, s. 8.
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w pi$miennictwie majacym dokumentowaé przebieg wlasnej
biografii ,paradoksalnie stanowi parawan dla jego prawdziwych
zamiaréw i charakteru”, gdyz ,loci communes, klisze, cytaty z »auto-
rytetéw, utarte zwroty, formuly pokory i zalu oraz inne chwyty
retoryczne to swego rodzaju »mechanizmy obronne«, ktére nie
pozwalaja nam dojrze¢ prawdziwej ludzkiej osobowosci i jej glebo-
kich motywacji”®. Mimo to wielu cech indywidualnych, dotycza-
cych na przyklad usposobienia, charakteru, zainteresowarn, gor-
liwosci religijnej, poczucia humoru czy - co najmniej uchwytne
- wrazliwosci estetycznej, mozna sie przeciez domyslaé, wezytujac
sie uwaznie w przekazy pamietnikarskie.

Na tle poczynionych uwag bardzo interesujaco przedstawiajg
sie najstarsze polskie pamietniki skreslone dtorimi kobiet: spi-
sana w 1685 roku Transakcyja albo Opisanie catego Zycia jednej sieroty
przez zatosne treny Anny ze Stanistawskich Zbaskiej oraz ukonczone
w 1760 roku Echo na Swiat podane procederu podrézy i zycia... awan-
tur Reginy Salomei z Rusieckich Pilsztynowej. Obie pisarki zdo-
byly wyksztalcenie, ktére odbiegato od elementarnej edukacji, jaka
otrzymywali wéwczas mlodzienicy ze stanu szlacheckiego, polega-
jacej przede wszystkim na gruntownym kursie faciny, powiazanym
z przestudiowaniem kanonicznych tekstéw literatury rzymskiej
(poetéw, méwcéw, historykéw) i wybranych autoréw nowozyt-
nych oraz przyswojeniem regut twdrczych, zaréwno retorycznych,
jak i poetyckich. Z pewnodcig Stanistawska jako magnatka (byta
cérka wojewody kijowskiego) otrzymata staranniejsze wyksztatce-
nie, pobierata lekcje czytania i pisania najprawdopodobniej u kra-
kowskich dominikanek, by¢ moze pod okiem swej babki ciotecznej,
siostry Dominiki (Gryzeldy Zebrzydowskiej)™, jakkolwiek zakres
tych nauk, jak i lektury wojewodzianki nie sg znane''. Tekst jej
wierszowanej autobiografii swiadczy o znajomosci Biblii, obiego-
wej mitologii, Przypowiesci Ezopowych oraz oczytaniu w romansach,

9 Ibidem, s.119.

10 Zob. Z. KucHowIcz: Wizerunki niepospolitych niewiast staropolskich XVI-XVIII
wieku. £6d% 1972, s. 279.

11 Ostatni badacz zajmujacy sie pisarka twierdzi: ,W klasztorze uczyta sie pod-
stawowych prac domowych: gotowania, szycia i by¢ moze czytania oraz pisania”,
a kilka stronic dalej nadmienia: ,Blizej nam dzi$ nieznane wyksztalcenie ele-
mentarne otrzymata Anna w klasztorze [...] (pisanie i czytanie po polsku i po
tacinie, podstawowe dziatania rachunkowe, szycie, haftowanie, tkanie”. D. RoTT:
Kobieta z przemalowanego portretu. Opowies¢ o Annie Zbgskiej ze Stanistawskich i jej
,Transakcyji albo Opisaniu catego zycia jednej sieroty [...]”. Katowice 2004, s. 48, 55.
Badaczka zauwaza jednak: ,Autorka uzywa wprawdzie wielu stéw pochodze-
nia tacinskiego, ale jest to zgodne z duchem epoki [...] i o znajomosci aciny nie
$wiadczy”. K. TARGOSz: Sawantki w Polsce XVII w. Aspiracje intelektualne kobiet
ze $rodowisk dworskich. Warszawa 1997, s. 301.
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poezji dewocyjnej i mitosnej, a by¢ moze bra¢ by nalezato réwniez

pod uwage autobiografistyke zakonna i piémiennictwo hagiogra-
ficzne®. Niewykluczone, ze na zainteresowania literackie Zbaskiej

wywarty wptyw bliskie zwigzki magnatki z dworem Marii Kazi-
miery (macocha pisarki, Anna Stanistawska, byta prawdopodobnie

ochmistrzynig fraucymeru krélowej), na ktérym panowata moda

na literature romansowg'®. Natomiast o edukacji Pilsztynowej nie

sposéb nic pewnego powiedzieé¢. Zdobyta ona raczej wyksztatcenie

elementarne, lecz lata nauki przerwaé musiata wczesnie, gdyz jako

czternastolatka zostala wydana za maz za lekarza Jakuba Halpira,
z ktérym od razu wyjechata do Stambutu'. Z pewnoscig czytata

tylko po polsku, gdyz jej znajomo$¢ taciny ograniczata sie do kilku

zwrotéw. R6zne dzieta obce odczytywali Pilsztynowej przypadkowi

ludzie, co pozwolilo jej poznaé zawarto$é Koranu, kronik bizantyj-
skich badz innych ksiag, ktérych wyznaniowy i historyczny charak-
ter (a czasem pseudohistoryczny, jak w przypadku legendy o Popie

Janie) miat zapewne przydaé powagi zainteresowaniom pisarki.
Nadmienia ona na przyktad:

[...] o sekcie tureckiej tak, jak prawda opisze, nie tak, jak
w niektérych ksiegach czytatam, tylko tak, jak z Alkoranu
przede mna czytano.

Proceder podrézy..., s. 243"

Nie tylko wiec w zakresie sztuki medycznej nalezy uznaé Pil-
sztynowsa za samouka, gdyz ewidentnie cechowat jg gtéd wiedzy
wykraczajacy poza zagadnienia praktyczne.

12 Zob. H. PorrAWSKA: , Zatosne treny” Anny Stanistawskiej. W: Pisarki polskie epok
dawnych. Red. K. StasiEwicz. Olsztyn 1998, s. 110-111; K. TARGOsZ: Sawantki
w Polsce..., s. 300; EADEM: Piérem zakonnicy. Kronikarki w Polsce XVII w. o swoich
zakonach i swoich czasach. Krakéw 2002, s. 167-168. Natomiast za mato przeko-
nujace uznaé nalezy, w moim odczuciu, przypuszczenie, ze o$miozgloskowe
oktostychy, w jakich napisany jest utwér, to by¢ moze préba ,nasladowania
przez autorke oktawy, co z kolei oznacza¢ moze, ze Stanistawska znata Jerozolime
wyzwolong”. H. PopeawsKA: , Zalosne treny” Anny Stanistawskiej..., s. 111; por. tez
D. RoTT: Kobieta z przemalowanego portretu..., s. 58, 154-155. Juz wiecej wspdlnego
maja te niezgrabne o§miowersy z Zywotem Ezopa Fryga.

13 Zob. I. KoTowa: Anna Stanistawska - pierwsza autorka polska. ,Pamietnik Lite-
racki” 1934, s. 282-283. Na temat roli wojewodziny Stanistawskiej na dworze zob.
K. TARGOSz: Sawantki w Polsce..., S. 92-93.

14 Zob. R. PoLLAK: Wstep. W: R.S. PILsZTYNOWA: Proceder podrézy i zycia mego
awantur.Red. R. PoLLAK. Oprac. M. PELczYNsKI. Krakéw 1957, s. 12-13. Pamietnik
wydano pod skréconym tytutem.

15 R.S. PIiLszTYNOWA: Proceder podrézy.... Wszystkie przytoczenia z utworu
wedtug tego wydania (lokalizacje cytatéw podaje bezposrednio w tekicie arty-
kutu).
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Obie autorki spisywaty swe wspomnienia z my$lg o druku. Pil-
sztynowa w przedmowie Do taskawego Czytelnika wzmiankuje
o swoim zamysle bezposrednio:

[...] te btaha ksigzeczke umy$litam moja wlasng reka wypisaé
i moim wlasnym kosztem podaé¢ do druku.
Proceder podrézy..., s. 35

O tym, ze zamierzala opublikowaé swéj pamietnik, $wiadcza
takze typowe dla ramy wydawniczej cze$ci dzieta, jak list dedyka-
cyjny (Na herbowny klejnot JW Pani z Mniszchéw Potockiej) i przed-
mowa Do taskawego Czytelnika. Mimo to utwér zachowat sie w reko-
pisie, w ktérym pozostawiono 27 czystych kart na ukoriczenie dzieta
(ostatni rozdziat pamietnika urywa sig)*®. Nie sposéb stwierdzié, co
przerwalo pisanie (czy podrézniczka sama z niego zrezygnowata?,
czy kto$ jej odradzit dalsza prace?, czy tez zmarta?). Do druku spo-
sobita swojg autobiografie takze Zbaska, o czym wnioskuje si¢ ze
sposobu opracowania tekstu (autorka zaopatrzyta go charaktery-
stycznymi dla staropolskich drukéw notami marginesowymi oraz
dodata na poczatku i na koficu wiersze skierowane do czytelnika)’.

Zamiary pamietnikarek mozna uzna¢ za poérednig informa-
cje o ich wyobrazeniach na temat tego, co mozna powierzy¢ pra-
sie drukarskiej - nie byly one zbyt wygérowane, wzigwszy pod
uwage warto$¢ artystyczna omawianych utworéw, ktéra mimo
naszej zyczliwo$ci nie moze by¢ okreslona inaczej niz grafomania
(nie umniejszajac, rzecz jasna, wartosci tych tekstéw jako pierw-
szorzednych zrédet do poznania dawnych obyczajéw czy jezyka).
Jakkolwiek Andrzej Cieriski zalecat walory stylistyczne warsztatu
Pilsztynowej, przywotujac sugestywny opis wystawnosci dworu
J6zefa Rakoczego, to jednak nie sposéb podzieli¢ entuzjazmu
badacza dla katalogu wielobarwnych materii i drogich przedmio-
téw, ktérego sugestywnos¢ wynika w zasadzie z przydtugiego wyli-
czenia. Styl pisarki uzna¢ by raczej nalezalo za nader lichej préby,
na co zreszta zwracano juz uwage w literaturze przedmiotu®.
Moze wiasnie nieudolno$é warsztatowa sprawila, ze wspomnie-
nia Zbaskiej i Pilsztynowej nie spotkaly sie z zainteresowaniem
drukarzy?*° Nie bytby to przypadek odosobniony. Warto przywo-

16 Zob.R.PoLLak: Wstep..., s. 25.

17 Zob.1. KoTowa: Anna Stanistawska..., s. 289.

18 Por.: ,[..] stosujac drobne inwestycje, dodajac gdzieniegdzie przymiotniki,
unika Pilsztynowa monotonii, a budzi w nas podziw dla swej bogatej i zréznico-
wanej synonimiki”. A. CIENSKI: Z dziejéw pamietnikéw w Polsce. Opole 2002, s. 155.
19 Zob. A. SajrkowskI: Nad staropolskimi pamietnikami. Poznan 1964, s. 70.

20 W przypadku Zbaskiej nalezy bra¢ z pewno$cia réwniez pod uwage i to, ze jej
zapiski w sposéb zbyt swobodny traktujg o wielu osobach powszechnie znanych,
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ta¢ w tym miejscu obszerna relacje z poselstwa moskiewskiego
(1600-1601) Lwa Sapiehy piéra Eliasza Pielgrzymowskiego, ktéry
postanowil przewierszowaé prozaiczny, zachowany we fragmen-
tach diariusz tej dramatycznej legacji. Mimo zaopatrzenia utworu
w elementy ramowe (list dedykacyjny, wiersze do czytelnika i do
Zoila) oraz nadaniu mu charakteru publicystycznego (zacheta do
wyprawy wojennej), co przekonuje, ze ta cze$ciowo rymowana
kronika przeznaczona byta do obiegu czytelniczego, nie starczylo
autorowi talentu, by sprosta¢ ambitnemu przedsiewzieciu. By¢
moze z woli wielkiego posta, a by¢ moze decyzja typograféw tekst
nie trafit wéwczas do rak czytelnikéw prawdopodobnie wlasnie ze
wzgledu na nader liche umiejetnosci pisarskie twércy, gdyz z arty-
stycznego punktu widzenia Poselstwo i krétkie spisanie rozprawy
z Moskwq okazalo sie niestety catkowitym fiaskiem?.

Takze Zbaska wybrata do ukazania swego losu wiersz. Niewy-
kluczone, ze podobnie jak Pielgrzymowski uznata mowe wigzana
za forme bardziej artystyczna od prozy, taka, ktéra pozwoli powie-
rzy¢ $wiadectwo wlasnych przezy¢ czcionkom drukarskim, gdyz
woéwczas podane prozg wspomnienia publikowano sporadycz-
nie, nie traktujac na ogét zapiséw pamietnikarskich w ksztalcie
nieprzetworzonym jako formy pozwalajacej przeznaczy¢ dzieto
do druku. Stad na przyktad publikacja pamietnika z pielgrzymki do
Ziemi Swietej Mikotaja Radziwilta ,Sierotki” w postaci tacifi-
skich listéw z podrézy, stad nadawanie przez niektérych autoréw
swym pamietnikom formy chorografii - opisu krainy, jak w przy-
padku pamietnika z czaséw dymitriad Stanistawa Niemojewskiego,
podazajacego w takim rozwiazaniu za renesansowym bestsellerem
Rerum Moscoviticarum commentarii Zygmunta Herbersteina. Inni
autorzy wybierali chetniej gatunki poetyckie: Samuel Twardowski
czy Marcin Borzymowski, chcac ukazaé podréze, w ktérych uczest-
niczyli, siegneli po forme eposu historycznego (mowa o Przewaznej
legacyi i Morskiej nawigacyi do Lubeka), natomiast Andrzej Zbyli-
towski, upamietniajac w Drodze do Szwecyjej zegluge Zygmunta III
Wazy przez Battyk, odwotat sie do konwencji poezji okoliczno$cio-
wej. Z kolei Sebastian Fabian Klonowic wpadl na pomyst, by wra-
zenia ze splawu Wistg przedstawié¢ w formie wierszowanego apo-
demikum - zatem popularnego od XVI wieku gatunku poradnika,
zawierajacego wskazéwki dotyczace podrézowania®?.

ktére druk mégl narazié na §miesznoéé. Zwrécita na to uwage I. Kotowa (Anna
Stanistawska..., s. 289).

21 Zob. R. Krzywy: Wstep. W: E. PIELGRZYMOWSKI: Poselstwo i krétkie spisanie
rozprawy zMoskwq. Poselstwo do Zygmunta Trzeciego. Oprac. R. KrRzywy. Warszawa
2010, 8. 19-20.

22 Rekapituluje w tym miejscu obserwacje z wtasnej rozprawy: Od hodoeporikonu
do eposu peregrynackiego. Studium z historii form literackich. Warszawa 2001, passim.
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Reguta polegajaca na preferowaniu dla materii pamietnikarskiej
mowy wigzanej, od ktérej znalezé mozna jednak kilka wyjatkéw,
dotyczy réwniez wypowiedzi autobiograficznych. Humanisci, kté-
rzy wprowadzili na wieksza skale te tematyke do literatury, zazwy-
czaj wybierali forme poematu elegijnego, co niekoniecznie oznacza¢
musialo smutna tonacje i strategie lamentacyjna (cho¢ zdarzaly sie
i takie sytuacje, jak w przypadku stynnej elegii De se ipso ad poste-
ritatem Klemensa Janicjusza, znajdujacej sie w wiekszym zbiorze
posréd wielu innych utworéw ,dokumentujacych” wydarzenia
z zycia autora). Z kolei Jan Dantyszek w poemacie Ad Alliopagum
carmen paraeneticum podporzadkowat informacje autobiograficzne
pouczeniom moralno-religijnym, ktérych adresatem jest udajacy
sie na studia zagraniczne Eustachy Knobelsdorf?®. Takze Maciej
Stryjkowski w autobiografii, ktéra poprzedzit swa Kronike polskg,
litewskq, zmodzkq i wszytkiej Rusi, postuzyt sie forma wierszowana,
nasladujac zresztg elegijny poemat Janicjusza®*. Réwniez w XVII
wieku wlasnie gatunki wierszowane traktowano jako zwyczajowe
medium przekazywania tresci biograficznych, obierajac najczes-
ciej formy okolicznosciowe (epitafia, walety, wota), rzadziej ody,
choé oczywiscie zdarzaly sie wyjatki w rodzaju Etyki abo Zwierciadta
zywota Krzysztofa Pienigzka, podporzadkowanej zalozeniom pare-
netycznym autobiografii prozaicznej, opublikowanej w 1608 roku.
Jest to jednak inicjatywa do$¢ odosobniona, ktéra nie znalazta kon-
tynuatoréw bodajze az do 1754 roku, kiedy to ukazat sie w Wilnie
Dokument osobliwego milosierdzia Boskiego cudownie z kalwiriskiej sekty
pewnego stuge i chwalce swego do Kosciota Chrystusowego pociggajgcy
Ludwika Sienickiego. Pierwszy rozdziat dziela zawiera interesu-
jaca wypowiedz autobiograficzng, potraktowana jako egzemplum
cztowieka poszukujacego prawdy o Bogu®.

Oczywiscie, zamieszczone tu uwagi na temat staropolskiego
autobiografizmu nie wyczerpuja zagadnienia (dzieje tego gatunku
w omawianym okresie nie znalazty bowiem jeszcze badacza, ktéry
ukazalby zjawisko wieloaspektowo)®®. Chodzito mi raczej o zary-

23 Zob. S. SKIMINA: Twérczos¢ poetycka Jana Dantyszka. Krakéw 1948, s. 69-73;
M. CyTowsKA: Poeta Jan Dantyszek o swoim zyciu. ,Przeglad Humanistyczny” 2004,
nr4,s.16-19.

24 Zob. R. KrzYwY: Renesansowe poematy autobiograficzne Klemensa Janicjusza
i Macieja Stryjkowskiego wobec wzorca owidiariskiego (Tristia IV 10). W: Owidiusz.
Twérczosé - recepcja - legenda. Red. B. MILEWSKA-WAZBINSKA przy wspétudziale
J. DOMANSKIEGO. Warszawa 2006, s. 229-239.

25 Zob. A. SajrkowskKI: Nad staropolskimi pamietnikami..., s. 64-65; H. POPLAW-
sKA: ,Ethica abo Zwierciadlo zywota Krzysztofa Pienigzka” - autobiografia parene-
tyczna z poczqtku XVII w. ,Napis” 1999, s. 29-44; R. Krzywy: Od hodoeporikonu
do eposu..., s. 143-144.

26 Rekonesansu dokonata H. Poreawska: Upoczqtkdw autobiografii staropolskiej.
Kryteriaikonteksty. ,,Gdaniskie Zeszyty Humanistyczne” 1983, s. 107-126. Zob. tez
EapEeM: O refleksji egzystencjalnej w autobiografii staropolskiej. ,Napis” 1998, s. 7-18.
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sowanie ogdlnych tendencji, na ktérych tle, jak sadze, ciekawie
przedstawiaja sie wybory warsztatowe obu pisarek.

By przedstawi¢ swe zyciowe perypetie, Zbaska wybrata forme
trenodii: cyklu trenéw przedstawiajacych w sposéb chronologiczny
wypadki z zycia autorki (ten aspekt utworu zapowiada umiesz-
czone w tytule stowo ,transakcyja” - tj. ‘przebieg’), ktére ukazuje
onajako pasmo nieszczes$é. Zwlaszcza kwestia wyboru konkretnego
gatunku poetyckiego zastanawiata badaczy utworu. Uznawszy tren
przede wszystkim za forme funeralng, Stanistaw Szczesny naste-
pujaco rekonstruowat sposéb my$lenia pisarki:

Oto nadchodzi chwila, mogtaby zapewne powiedzie¢ Anna,
kiedy pisze o sobie [...] treny, bom prawie umarta i wréd bli-
skich, i w pamieci potomnych. Oczekuje tylko wspétczucia®.

Konsekwencja przyjecia przez badacza koncepcji trenéw utrwa-
lonej w zbiorze Jana Kochanowskiego (,tkliwie lub wspomnie-
niowo-refleksyjnie stawia one pamieé osoby umartej”) jest suge-
stia, ze ,,po wyczerpujacych doswiadczeniach osobistych piszaca
jest juz jak umarta, a nadto - tak jak inni zmarli, godna wieczno-
trwatej pamieci”®®. Interpretacja taka nawigzuje do stéw autorki
z ostatniego trenu, a zwlaszcza z wiersza Do Czytelnika ksigzki:

Gdyz tylkom dotad zyciem by¢ sadzita.
Teraz nie zyje, le¢ jakbym umarta,
Bom jak pociechy, tak smutki zawarta:
W zimnem grobowcu one juz zlozyta.
Ani sie cieszy¢, ni bede smucita.

Transakcyja..., s. 209’

Niemniej Zbaska tlumaczy sie w ten sposéb, dlaczego nie
dokoniczyla swego przedsiewziecia, ktérego celem byto opisa-
nie catego zycia, czego nie uczynila, ,Cho¢ boska dobro¢ wieku
przedtuzyta”. Smieré ostatniego meza pozbawita autorke emociji,

27 S.SzczEsNY: Anny ze Stanistawskich Zbgskiej opowies¢ o sobie i mezach. Glosa do

barokowej trenodii. W: Pisarki polskie epok dawnych..., s. 78.

28 Ibidem. Wczeéniejjednak (s. 73) Szczesny sugerowal, ze zbiér stanowi , skarge

na minione zycie i dozywotnia zatobe, przywdziana po mezach”. Por. tez opinie

kulturoznawcy: ,Utwér ten powstal w 1685 r. jako »zatosne treny« na $mier¢ jej

mezéw”. Z. KucHOowIcz: Wizerunkiniepospolitych niewiast..., s. 281.

29 Wszystkie przytoczenia z utworu wedlug wydania: A. STANISLAWSKA [ZBA-
skA]: Transakcyja albo Opisanie catego ycia jednej sieroty przez zatosne treny od tejze

samej pisane roku 1685. Wyd. I. KoTowa. Krakéw 1935. Lokalizacje cytatéw podaje

w tekécie artykutu. Wydawczyni pozostawita za rekopisem na oznaczenie dysty-
chéw majuskule i minuskule na poczatku werséw, w przytoczeniach nie ingero-
wano w te konwencje. Zmodernizowano natomiast nieznacznie przestankowanie.
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zapowiada ona, Ze juz nie bedzie potrafita ani sie radowa¢, ani
odczuwaé smutku®®.

Podobnie, cho¢ juz bez tak daleko posunietych wnioskéw inter-
pretacyjnych, kwestie rozwiazata Halina Poptawska:

Autorka Transakcyji w formie trenéw, gatunku poezji elegij-
nej, w $wiadomosci czytelniczej kojarzonego z optakiwaniem
osoby zmartej, pragneta ukaza¢ historie cztowieka zyjacego.
Mimo iz watki biograficzne pojawity sie w trenach w roz-
maitej funkcji, nikt przeciez nie przedstawiat zycia kogokol-
wiek ,,przez treny”, ten gatunek nie stuzyt ,opisaniu zycia”.
We wstepie ,, Do czytelnika” poetka wyjasnia, dlaczego ,taki
tytut ksigzce data” [...], stwierdza: ,Bo zycie ludzie trenem

731

sadze”®.

Jednakze uwzglednienie szerszego zakresu semantycznego poje-
cia tren” w XVII wieku niweluje w znacznym stopniu sugerowang
przez badaczy niekoherencje formy i tresci. Bo chociaz wiekszosé
zachowawczych poetyk podaje definicje trenu: ,Jament nad zmar-
tym”, , piesn zatobna”, to w poetykach szkolnych z XVII wieku zna-
lez¢ mozna tez okre$lenia, wskazujace na dominante emocjonalna
utworu (,pie$ti zalosna, ptaczliwa, zawodzenie”) badz charakter
lamentacyjny. Wedle obserwacji Teresy Michatowskiej, w poety-
kach notowano rézne warianty definicyjne; trenem nazywano:
a) utwoér zawierajgcy lament po upadku paristwa, miasta, narodu;
b) utwér, w ktérym ,coé optakujemy”; c) utwér, w ktérym przedsta-
wia sie treéci zwigzane z czyja$ $miercia i wyraza sie cierpienie®.

Nie ma zadnych przeszkdd, jak mysle, by w odniesieniu do cyklu
Zbaskiej przyjaé szersze znaczenie trenu, ktére wskazywatoby na
placzliwy, lamentacyjny profil tomu. Mozna przypomnie¢ w tym
miejscu zbiér Adama Czahrowskiego Treny i rzeczy rozmaite (1597),
w ktérym utwory treniczne takze nie maja charakteru funeralnego,
lecz zawierajg narzekanie na rozmaite przeciwnosci losu. Oczywi-
$cie, podporzadkowanie wypowiedzi na swéj temat formie lamen-
tacyjnej budzi¢ winno zastanowienie, lecz przeciez nie ma w tym

30 Konkluzja ta koresponduje ze zbanalizowanym napomnieniem z przedmowy
Do Czytelnika: ,Te za$ ode mnie chciej przyjaé przestroge [...], / azeby$ to miat
na pamieci pilnej: / By¢ zawsze meznym na wszelakie szczescie, / lubo pocie-
chy, lubo tez nieszczescie” (s. 1). Zrezygnowanie widoczne w ostatnim wersie
zakoniczenia kaze sadzié, ze autorka zrozumiala stoicka nauke nieco opacznie.
31 H. PoreawsKaA: ,Zalosne treny” Anny Stanistawskiej..., s. 89-90. Zob. réwniez
D. RoTT: Kobieta z przemalowanego portretu..., s. 141-148.

32 Zob. T. MICHALOWSKA: Staropolska teoria genologiczna. Wroctaw 1974, s. 188.
Stownik z epoki pojecie wyjasnia bardzo ogélnie: ,Thrénus - gr., zatosna pie$ri”.
G. CNap1us: Thesaurus Polono-Latino-Graecus. T. 2. Krakéw 1626, s. 756.
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nic osobliwego (przedmiotem przywotanej juz elegii autobiogra-
ficznej Janicjusza jest przeciez réwniez narzekanie na los, ktéry
dajac talent, poskapit zdrowia i $rodkéw materialnych). Takze
wybér wiersza potwierdza niejakie rozeznanie Zbaskiej w trady-
cji literackiej. Pisarka ewidentnie kojarzyla wypowiedZ na swéj
temat z forma poetycka, cho¢ - jak juz nadmienitem - nie nalezy
podejrzewaé, iz dysponowata kulturg literacks, jakg zdobywato
sie wéwczas na przyktad w kolegiach jezuickich. O wiele bardziej
frapujaca wydaje sie strategia lamentacyjna zastosowana w Trans-
akcyi, a takze odpowiedzi na pytania, czy, a jeéli tak, to w jakiej
mierze wykorzystywata autorka topike biograficzng i lamenta-
cyjna, tropy poetyckie, obiegowg metaforyke egzystencjalng czy
inne konwencje.

Na poszukiwanie przez Zbaska formuty artystycznej dla opowie-
§ci o wlasnym zyciu wskazuje wiele przestanek tekstowych. Przede
wszystkim skojarzenie autobiograficznego watku z postacig For-
tuny, nieustannie obwinianej przez autorke o zamachy na jej szczes-
cie, na przyktad:

A ty$ przecie nie ustala,
Fortuno, ale$ szukata
Okazyj, by$ mie trapita,

jak dawno, ze mna walczyla.

Transakcyja..., s. 171

Trudno orzec, w jakiej mierze decyzja dotyczaca ostatecznej
formuly dzieta to wynik znajomosci topiki (auto)biograficznej,
ktéra przewidywata miedzy innymi przedstawienie kolei losu,
zmagan z Fortuna, pokonywania zyciowych przeszkéd, co miato
egzemplifikowaé cechy charakteru i moralnos$ci bohatera curri-
culum vitae. Zbaska ten wiasnie topos rozwija w catym utworze®®,
a stowa z przedmowy $wiadczg o tym, ze narracja ilustrowaé ma
przekonanie o konieczno$ci zachowania mestwa zyciowego, tyle
ze przestroga zdaje sie konkluzjg wysnuta z wlasnych przezy¢ post
factum, gdyz miotanie sie pisarki, emocjonalne podejscie do nie-
szcze$¢ trudno przeciez uznaé za wynik kierowania sie zasadami
stoickimi®*. Nadmienié nalezy, ze - przynajmniej na pierwszy rzut
oka - Fortune Zbaska przywotuje w swoim utworze, nie nawiazujac
do jej atrybutéw czy tradycji literackich, petryfikujacych rozmaite

33 Przy czym nie catkiem bezpodstawnie czyniono autorce zarzut, ze ten element
fantazji sprawia wrazenie nieco sztucznie ,doczepionego do trzezwego opowia-
dania o wlasnym zyciu” (A. FEI: Z poezji staropolskiej. ,Pamietnik Literacki” 1936,
s. 836). Ta sztuczno$é §wiadczy jednak wiasnie o aspiracjach pisarki, ktére za teo-
retykami komunikacji chcialoby sie uznaé za wynik funkcji poetyckiej.

34 Zob. ibidem, s. 840.
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jej inkarnacje, lecz jako abstrakcyjna przeciwniczke igrajaca ludz-
kim losem®.

Przedstawiajac swe zycie, skupila sie Zbaska na dziejach kolej-
nych zwigzkéw i sprawach majgtkowych. Zwtaszcza relacje mitosne
ukazywane sa nie bez wptywéw lekturowych. Opisy niektérych
sytuacji (rozstanie z mezem przed jego wyjazdem, rozpacz po
$mierci) zdaja sie nawigzywaé do konwencji literackich (zaréwno
romansowych, jak i do komunatéw popularnej liryki mitosnej)®®.
Jest to zauwazalne chociazby w stosowanych peryfrazach, ktérych
pisarka uzywa kilkakrotnie, by nada¢ opowie$ci wlasnie charakter
bardziej literacki. Gdy na przyklad konkurent do reki przeptywa
niczym Leander wzburzong Wisle, Zbaska ucieka sie do figury
mitologicznej:

Jemu za$ droga nie szkodzi,
bo go Wenus w swojej todzi
Przedtym jezdZi¢ nauczyla,
zaczym i te ostodzita.
Kupido tez do$¢ ochoczy,
bo, zabiegszy mu przed oczy,
Swoje mu skrzydta przyprawil,
ze go w predkim czasie stawil.
Transakcyja..., s. 108

Nieco wczeéniej (Transakcyja..., s. 94) te sama Wiste pisarka naka-
zuje uspokoi¢ Neptunowi, a w Dunaju kaze rezydowaé¢ nimfom
(s. 2), oczy osuszaé Fawonijuszowi (s. 100) itp. Od czasu do czasu
inkrustuje Zbaska Transakcyje... takze zwrotami przystowiowymi
i gnomami, majac chyba §wiadomo$¢, ze losy indywidualne winny
ilustrowa¢ zasady ogélne®. Tego rodzaju zabiegi petnig réwniez
funkcje ornamentacyjna. Nie jest tych ozdobnikéw wiele, niemniej
$wiadczg o tym, ze Zbaska starala sie nada¢ swej trenodii w niektd-
rych passusach ksztalt stylistyczny odpowiadajacy normie literac-
kosci, ktérg poznata zapewne podczas lektur. Za taka lekturowa
reminiscencje uzna¢ by chyba nalezato takze ironiczne spuento-
wanie pytaniem ,grzeczno$ci” pierwszego meza, nieurodziwego

35 Natematnajczestszych uje¢ wdawnych wiekach zob. J. SokoLsk1: Bogini. Poje-
cie. Demon. Fortuna w dzietach autoréw staropolskich. Wroctaw 1996. O Fortunie
w Transakcyi zob. H. PopeAwsKk A: , Zatosne treny” Anny Stanistawskiej..., s. 93-95.
36 Stylizacje romansowa stwierdzaljuz A. FE1 (Z poezji staropolskiej..., s. 837).
37 Por.np.:,Kazdemu to pickne mito, / bo to naturalne dzilo” (Transakeyja..., s. 7);
,Co natura nie daruje, / to i kowal nie ukuje” (s. 46); ,Nie tylko §mier¢, le¢ i zona
/ jest od Boga naznaczona!” (s. 78); ,Bo jedni Marsa traktuja, / drudzy Wenerze
hotduja. / Inszych zaé zdobi wymowa - / mozesz ztotem wazyé stowa” (s. 116); , Leé
prézne nasze mniemanie, / inaczej sig zawsze stanie” (s. 178).
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i chorego umystowo Jana Kazimierza Warszyckiego, ktérego Zbaska
nazywata Ezopem:

Czy sie z tygrysami rodzit
albo z niedzwiedziami chodzil?
Transakcyja..., s. 8

Jak przypuszczam, jest to nie tyle odwotanie do erotyczno-mal-
zeniskiej symboliki obu zwierzat, co sugeruje Stanistaw Szczesny®®,
ile nawiazanie do zbanalizowanej erudycji klasycznej. Juz bowiem
od czaséw antyku ludzi okrutnych posadzano o to, ze sg zrodzeni
badz wykarmieni przez hyrkanskie tygrysy uchodzace za szcze-
gblnie dzikie*. W podobnej roli wystepuje w dawnej literaturze
takze niedZwiedz, ktéry ukazywany byl czesto jako bestia okrutna
i szpetna, utozsamiana nawet w piS§miennictwie religijnym z dia-
btem*. Dla Zbaskiej Ezop okazat sie istota na wpét dzika, ktéra
mogty wychowaé zwierzeta traktowane w tradycji jako kwintesen-
cja bestialstwa, tylko ze z ,uczonoéci” poréwnania do tygrysa nic juz
w jej dziele piérem nie pozostato.

Niezwykle literacki charakter wyréznia tren otwierajacy cykl.
Wiersz ten ma posta¢ soliloquium: w dtuzszym monologu autorka
zastanawia sie, w ktdrg strone sie udaé, by ukoié¢ swéj zal po stra-
cie trzeciego meza (czy nad Dunaj, gdzie zginat, czy ,w ogrody
wonne”, na zielona lake, na dwoér, gdzie ,konwersacyja / melan-
cholija wybija”, ,w gtebokie lasy”?). Rozpoczecie opowiesci od
wydarzenia, ktére stato sie przyczyna zaloby, a nastepnie nada-
nie wspomnieniom naturalnego toku chronologicznego (poczawszy
od dziecifistwa) i powrét w zakoriczeniu do tematu, o ktérym byta
mowa na wstepie, to nieprzypadkowe rozwiazanie kompozycyjne
w literaturze odwotujacej sie do topiki biograficznej. Do$¢ przy-

38 Zob. S.SzczEsNY: Anny ze Stanistawskich Zbgskiej opowies¢..., s. 81. Por. tez
E. SasIN: Peregrynacje mitosne trzech awanturnic (Anna Stanistawska, Regina Salo-
mea z Rusieckich Pilsztynowa, Wirydianna Fiszerowa). W: Z dziejéw staropolskiego
pamietnikarstwa..., s. 315.

39 Por. stowa Dydony skierowane do Eneasza: ,Ciebie Kaukaz posréd twardych
/ Kamieni rodzil, tygrysy hyrkarnskie / Karmily” (WerGiL1USZ: Eneida. Ttum.
Z. KuBlak. Warszawa 1987, s.135); okre$lenie zadzy krwi Pompejusza przez
Cezara: I jak te dzikie tygrysy nie uspokoja sie¢ w zadzy, / Gdy raz, do nor swych
matecznych w hyrkanskim lesie wracajac, / Zabitych zwierzat ze stada krwig sie
zachlysna dosyta” (LukAN: Wojna domowa. Ttum. M. BRoZEK. Krakéw 1994, 5. 14).
40 Zob. R. KiersNowsKI: NiedZwiedzie i ludzie w dawnych i nowszych czasach.
Fakty i mity. Warszawa 1990, s. 217-254. Niewykluczone, ze ,chodzenie z nie-
dzwiedziami” to nawigzanie do przypadkéw znajdowania zdziczatych dzieci
wychowanych przez te zwierzeta, czego $wiadectwa znalezé mozna w literaturze
staropolskiej. Na ten temat zob. J. KRoczak: Zdziczenie cztowieka (zwlaszcza za
sprawg niedZwiedzia) w twérczosci Wactawa Potockiego. ,Barok” 2006, nr1, s. 117-132.
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pomnie¢ Pamigtke Janowi Teczyriskiemu Jana Kochanowskiego czy
Przewazng legacyje Samuela Twardowskiego, w ktérych réwniez
zastosowano podobng inwersje czasows.

Presje konwencji dostrzec mozna réwniez w sposobie konstru-
owania scen batalistycznych, ktére autorka zgodnie ze zwyczajem
epoki czuje sie w obowigzku podsumowaé pocztem polegtych, swia-
domie lub nie odwotujac sie do przekonania o unie$miertelniaja-
cych zadaniach poezji. Koficzac opis bitwy chocimskiej, Zbaska
zastrzega:

Niechaj i po $mierci stawne
bedzie jego imie jawne,

Ktéry polegl na tym polu,

le¢ przy tak szczesliwym boju -
Pisarski, 6w zolnierz wielki [...].
Rzeczycki starosta takze

zginat [...].

Le¢ zem na to nie godzita.
azebym tu czyje dzila

W mojej ksigzce opisata -
historykom odestata.

Transakcyja..., s. 110

Takze ukazujac zapal wojenny swego trzeciego meza, Jana Zba-
skiego, nie stroni pamietnikarka od §rodkéw literackich stuzacych
idealizacji postaci. Gdy prébowata powstrzymacé ukochanego przed
wyruszeniem na wojne z Turkami, ten odpart patetycznie:

Gdzie idzie o wiare moje,

bo chce za nie la¢ krew swoje!
A jesli za$ B6g pozwoli,

to i stamtad mie wyzwoli.

Transakcyja..., s. 180

Tego rodzaju konstrukcja oratorska to rozwiazanie czesto stoso-
wane w dawnej epice, dopelniajgce bezpoérednia charakterystyke
postaci i przedstawienie jej czynéw. Silnie nacechowane aksjolo-
gicznie mowy bohateréw zwykle poprzedzaty wazny czyn. Zba-
ska taka wtasnie wypowiedz wprowadza przed opisem wyprawy
wojennej swego meza, potwierdzajac w ten sposéb znajomo$¢ poe-
tyki heroicum.

Z kolei prezentujac meza na placu boju, nadata pisarka scenie
posta¢ arystei, stuzacej od czaséw epiki Homerowej wyrdznieniu
indywidualnego mestwa bohateréw wojennych:
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Tu méj na swoich zawola:
,Choébym tu miat zginaé zgota,
Skocze na bisurmanina
spedzi¢ z pola poganina!”
Jako lew sie rzuci za niem,
lubo koni szwankuje pod niem,
Bo do$¢ przykre byto miejsce -
le¢ sie nie ulekto serce.
Juz go i szablg dogonit,
a z konia go dobrze sktonit*'.
Transakcyja..., s. 186-187

Na ksztalt artystyczny autobiografii Zbaskiej - a o jej aspiracjach
ewidentnie $wiadczy wybdr formy gatunkowej - sklada sie zatem
zesp6l nader réznorodnych srodkéw, zastosowanych w nieco przy-
padkowy sposéb do ukazania wlasnych dziejéw w celach estetyzuja-
cych. Impulsem do wykorzystania tych konwencji byta najprawdo-
podobniej obserwacja cudzych warsztatéw w trakcie lektury, ktéra
przelozyta sie na nasladowanie. Imitacja nie jest tu juz jednak tech-
nika twdrcza, jakiej uczono podéwezas w szkotach poprzez ¢wicze-
nia stylistyczne, lecz metoda intuicyjng, ktéra autorce podpowiadat

ybiatogtowski koncept”, jak sama okreslita swe umiejetnosci pisar-
skie w przedmowie do trenodii.

Inaczej kwestie warsztatowe przedstawiajg sie w pamietniku
drugiej pisarki. W przedmowie Do taskawego Czytelnika Pilsztynowa
nastepujaco okreélita cel swego przedsiewziecia:

[...] sam Pan B4g widzi - nie dla mego jakiego profitu lub
pochwaly, bo ja przy tym nie bede, bom juz Polske raz na
zawsze pozegnala i tu juz w Turczech zycie moje kontynu-
owa¢ umysélitam, chyba szczegélnie dlatego, zebym drugich,
ktérzy mnie znali w zyciu moim, z posgdzenia mnie do grze-
chu nie przyszli, ze ja, bedac urodzona Polka, majac meza
idzieciw Polsceiwszystkie te moje doczesne pociechy opusci-
fam, a sama jedna w cudzy kraj bez wszelkiej pomocy i pocie-
chy puscitam sie zy¢ i w Bogu umrzeé w tym kraju. I dlatego
chce wksiazce mojej wyrazié proceder zycia megoi cierpienie.
Proceder podrézy..., s. 35

Autorka deklaruje zatem zamiar usprawiedliwienia swojej decy-
zji pozostania w Turcji. Opowieé¢ o zyciowych perypetiach, niezycz-
liwosci, jaka spotykata nieraz pisarke ze strony rodakéw, i uznaniu,
41 Na temat tej epickiej sceny zob. méj artykul: Aristeja w epice historycznej Samu-
ela Twardowskiego i Wactawa Potockiego na tle dziejow konwencji. W: R6znorodnosé

formnarracji..., s. 31-43.
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na ktdére mogta liczy¢ poza granicami ojczyzny, ma stanowié zasad-
niczy argument ekskuzy. Wstepna deklaracje ponowita réwniez Pil-
sztynowa pod koniec swych wspomnien*?, co kaze mysle¢, ze nie
byta to jedynie kokieteria, lecz istotna motywacja przedsiewziecia,
niewykluczone jednak, ze wynikajaca badZ z przeszacowania wias-
nej pozycji, badZ tez z checi wybielenia wlasnej osoby, gdyz kiero-
wano pod jej adresem oskarzenia o handel dziewczetami®®.

Usprawiedliwienie decyzji nie byto jednak jedynym uzasadnie-
niem podjecia pracy twérczej. Opisujac swe podrdze, brata pamiet-
nikarka pod uwage takze inne cele, o czym $wiadczg wypowiedzi
metatekstowe rozsiane na kartach pamietnika:

Przypominam sobie jeszcze niektdre stambulskie awantury,
poniewaz ta cata ksiazka jest tylko do uwagi Opatrznosci
Boskiej i dla rozrywki ludzkiej czytajac.

Proceder podrézy..., s. 40

Poniewaz teraz wszystko o moskiewskim kraju i obyczaju
pisatam, dlategoz co i pewnego styszatam, dla rozrywki czy-
telnika chce opisac.

Proceder podrézy..., s. 116

Poniewaz chce P. Bogu na chwate i dla dobrych ludzi rozrywki
czytania niektdre rzeczy, com widziata lub zapewnie styszata,
wyrazié tuio sekcie tureckiej tak, jak prawda opisze, nie tak,
jak w niektérych ksiegach w Polsce czytatam, tylko tak, jak
z Alkoranu przede mna czytano.

Proceder podrézy..., s. 243

Autorce przys$wiecaly zatem rézne cele: usprawiedliwienie
wlasnej emigracji, rozrywka, poinformowanie (warstwa informa-

42 Por.: ,Teraz podaje to zebranie moich awantur do uwagi ludzkiej. Kto je czy-
taé bedzie, niech uwaza [w] wielu juz bylam niebezpieczeristwach zycia i wiele
razy fortuna mnie bogacita i nazbyt zubozywata. Niech zrozumie, czy miatam
ja co dobrego od mezéw i od utrapionego kawalera, od dzieci i stug. I czy mam sie
po co do Polski wraca¢ w moim terazniejszym wieku rachujac w tym roku 1760
lat, z taski Bozej, czterdziesci i dwa? Chyba na to, zeby mnie znowu z ostatniego,
uchowaj Boze, obdarli” (Proceder podrézy..., s. 239).

43 Zob.]. REYCHMAN: Zycie polskie w Stambule w XVIII wieku. Warszawa 1959, s. 162.
Nadmienié¢ warto, ze syna Pilsztynowej - Stanistawa Kostke, znanego ttumacza
i polskiego agenta dyplomatycznego w Stambule, posadzano w korespondencji
z epoki o zydowskie pochodzenie (zob. ibidem, s.161), 0 czym Pilsztynowa nie
zajakneta sie jednym stowem w swoim pamietniku, manifestujac swe przywig-
zanie do wiary chrze$cijaniskiej. Jesli byty to domysty uzasadnione, to réwniez
przyja¢ by nalezalo, ze autorka dba, zeby jej autoportret dla potomnosci zostat
odpowiednio wyretuszowany.
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cyjna dotyczy kwestii religijnych, krajoznawczych, ale obejmuje
tez wskazéwki praktyczne dla pielgrzyméw i podréznikéw) oraz
pouczenie moralne czytelnika; czes¢ z tych zadan tatwo oczywi-
$cie skojarzy¢ z retorycznymi funkcjami: docere, a zwtaszcza delec-
tare (gdyz ten czynnik wyraznie dominuje w narracji), jakkolwiek
nie sposéb odpowiedzieé na pytanie, czy Pilsztynowa kierowata sie
intuicja, czy tez byla §wiadoma zadan stawianych dawniej przed
literaturg przez preceptoréw pracy tworczej.

Wymienione cele Pilsztynowa postanowita osiggnaé, nadajac
wspomnieniom posta¢ relacji pamietnikarskiej z wlasnych wojazy
miedzy Stambutem, Wiedniem, Petersburgiem a Kijowem, sko-
jarzonej z - jak sie przyjmuje w literaturze przedmiotu - forma
romansu awanturniczo-przygodowego**. Takie zespolenie konwen-
cjiiceléw $wiadczy, jak sadze, zaréwno o §wiadomosci autorki, ze
opisy autobiograficzne moga stanowic¢ rodzaj autoapologii bedacej
reakcja na poméwienia (jak chociazby w przypadku Poczgtku i pro-
gresu wojny moskiewskiej Stanistawa Zétkiewskiego), jak i o oczyta-
niu Pilsztynowej w literaturze podrézniczej i romansowej; cechy
i zadania tych odmian pi$miennictwa postanowita pamietnikarka
imitowaé, w sposéb dosé nieudolny zreszta, choé nie bez gawedziar-
skiej swady. O kompozycji pamietnika pisano na przyktad:

Otrzymujemy w nim juz pewien zarys jakiej$ konstrukeji lite-
rackiej - nieudolnej, [...] rozémieszajacej nas nieraz swoim
prymitywizmem, ale przeciez wigzacej kolejne ,awantury”
we wspdlny taficuch. W taiicuchu tym splatajg sie ogniwa
réznorodne. Niektére z opowieéci Pilsztynowej to anegdoty,
inne, bardziej rozbudowane, przypominaja nowele. Na czoto
wysuwaja sie wprawdzie watki autobiograficzne [...]. Jed-
noczeénie jednak chce czytelnika zabawié, rozerwad, totez
nawet we wlasnym zyciorysie wydobywa przede wszystkim
sensacje, pelno w nim watkéw romansowych i anegdotycz-
nych, niezwyktych, cudownych niemal wydarzen az do guset,
czaréw wigcznie®.

Przyjecie przez autorke konkretnej metody nasuwa pytanie
o to, w jakim stopniu Pilsztynowa poddata beletryzacji i zabiegom

44 Zob. I. MACIEJEWSKA: Specyfika relacji pamietnikarskiej , Procederu podrézy
i zycia mego awantur” Reginy Salomei z Rusieckich Pilsztynowej. W: Pisarki pol-
skie epok dawnych..., s. 143-144, 149-150; Kobiecym pidrem o mitosci, matzeristwie
i erotyce (Regina Salomea z Rusieckich Pilsztynowa, Elzbieta Druzbacka, Franciszka
Urszula Radziwittowa). W: Kobieta epok dawnych w literaturze, kulturze i spoteczeri-
stwie. Red. I. MACIEJEWSKA, K. STASIEWICZ. Olsztyn 2008, s. 217-218.

45 J.RyTLOWNA: Dwa pamietniki - w czasach kréla Jana i pézniej. , Przeglad Huma-
nistyczny” 1960, nri, s. 163.
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wybielajacym opowieé¢ o swoim zyciu. Zalozenia takie w wypadku
pisarki idg zapewne w parze z wygérowanym mniemaniem na
swdéj temat, co przejawia sie chociazby w tytulaturze (nazywata sie
,okulistka i doktorka medycyny”), wzmiankach na temat swojego
daru nawracania na chrzescijanistwo zydéw i muzulmandw, lecz
w o wiele wiekszym stopniu w mitomanii, polegajacej na podkresla-
niu bliskich relacji ze sferami dworskimi w Wiedniu, Petersburgu
i Stambule, relacji, ktére nawigzywata, jak sama twierdzi, dzieki
umiejetnos$ciom lekarskim; potwierdzaé¢ owe kontakty miata dobra
znajomo$¢ sensacji towarzyskich z zycia wyzszych sfer. Podobnie
potraktowaé zapewne nalezy informacje na temat staran ksiecia
J6zefa Rakoczego o reke magnatki, ktére ta odrzucita, kierujac sie
rzekomo poczuciem niestosownosci takiego zwigzku*®. Co jednak
warte zaznaczenia, te nobilitujace koneksje, ktérych zdobywanie
przychodzito pisarce zadziwiajaco tatwo, dotycza stosunkéw nawia-
zywanych poza granicami wlasnej ojczyzny, jakby autorka wycho-
dzita z zalozenia, ze dzieki temu zyskaja na prawdopodobienstwie,
gdyz trudniej bedzie te informacje zakwestionowac. I chociaz rze-
czywiscie w Rzeczypospolitej byta Pilsztynowa - jak zauwaza Bar-
bara Grosfeld -, 0sobg luzng” i bez opieki magnackiej narazong jako
osoba zamozna na klopoty*’, to jednak sktonno$é¢ pamietnikarki do
konfabulacji sktania do duzej ostrozno$ci w przyjmowaniu jej opo-
wieéci autobiograficznej za w petni wiarygodna*®.

Nadanie przez Pilsztynowg cech romansowych opisowi wias-
nego zycia wymaga z pewnoscia gruntowniejszej analizy, gdyz
ogblne wskazanie paralel nie wyjasnia natury tej zaleznosci. Kolejny
genus proximum narrandi, ktéry nalezy wziaé pod uwage, to dawne
pisarstwo podréznicze. Jakkolwiek nie podlegato ono sformutowa-
nym regutom, to jednak wiele jego komponentéw opisowych miato
charakter skonwencjonalizowany. Przedstawiajac kraj lub okre-
$lony typ miejsca, na przyktad miasto, budowle czy locus naturalis,
wyksztalcony pisarz wiedziat, w jaki sposéb zbudowaé deskryp-
cje, gdyz zasady konstruowania réznych odmian opisu poznawat
w szkole nalekcjach retoryki, podczas ktérych wskazywano réwniez
modelowe przyktady zastosowania tej czy innej konwencji przez

46 Por.:,Niejestem waszej krélewskiej moéci réwna, wasza krélewiczowska mosé
jest monarcha, a ja uboga biatoglowsa doktorka. Wiem, ze ze mng $lubu nie wez-
miesz, a jesli, to tylko tak dla obrazy Boskiej, a potem mnie mtodo$¢é moja i nie-
winnoé¢ mojg, i wstyd méj przyrodzony w haribe obrécisz, a potem stangretowi
lub lokajowi swemu w malzeristwo mnie oddasz” (Proceder podrézy..., s. 72-73).

47 Zob. B. GROSFELD: Pichelsteinowa (Pilsztynowa) z Rusieckich, 1. v. Halpirowa Salo-
mea Regina. W: Polski stownik biograficzny. T. 26. Wroctaw 1981, s. 31-32.

48 Zastanawia juz chociazby ,cytowanie” obszernych wypowiedzi bohateréw
kolejnych epizodéw, jakby autorka zawsze byta ich §wiadkiem. Ma nawet wiedze
na temat snéw carycy.
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autoréw klasycznych. Regutly te byly respektowane w poezji, ora-
torstwie, historiografii, pi§miennictwie geograficznym, ale takze
w pamietnikach z podrézy. Oczywiscie, topika deskryptywna nie
zawsze znajdowata doktadne odwzorowanie w konkretnej realiza-
cji (o czym decydowato przeznaczenie utworu), niemniej w pamiet-
nikach z podrézy wyraZznie ksztattowala partie opisowe. Technika
retoryczna nie tylko stanowita narzedzie, lecz takze warunkowata
horyzont czytelniczych oczekiwan. Czytajac na przyktad opis mia-
sta, odbiorcy spodziewali sie konkretnych wiadomo$ci, anadmierne
rozminiecie sie z wtasciwg przedstawieniu tej kategorii przestrzen-
nej topika mogto sprawiaé wrazenie nieznajomosci sztuki pisarskiej.
Takze Pilsztynowa, relacjonujac swe wojaze po Batkanach, Austrii
i Rosji, zdaje sie mie¢ $wiadomosé, iz czytelnik zyczytby sobie cha-
rakterystyki widzianych przez nia miast, spotykanych ludzi, ich
obyczajéw, religii, strojéw. Nie rozwija jednak warstwy peregrynac-
kiej w sposéb metodyczny, lecz raczej przygodny i powierzchowny,
gdyz o wiele bardziej niz na gromadzeniu wiedzy o danym miejscu
- do czego zachecaly na przyktad wspomniane juz apodemika - sku-
pia sie na zawartych znajomog$ciach i zyciu towarzyskim.
Na przyktad kiedy przybywa do Rygi, informuje czytelnikéw:

[...] bardzo mnie sie dobrze spodobato to wspaniale miasto
i zaraz uczynitam intencje przemieszkaé w Rydze kilka nie-
dziel dla obaczenia tego §licznego miasta i politycznych ludzi.

Proceder podrézy..., s. 86

Jednak nic konkretnego na temat Rygi Pilsztynowa nie zanoto-
wata*’. Nieznajomo$é topiki deskrypcji miasta zostaje potwierdzona
w jej opisie Petersburga, ktérego piekno postanowita pamietnikarka
zachwalaé. Pretekstem do pochwaly jest wzmianka o reformach
Piotra Wielkiego, ktéry odmienit oblicze paiistwa. Wspominajac
o jednolitych uniformach armii carskiej, autorka nadmienia, ze
sama kupowata drogie materialy z fabryk petersburskich, dopiero
potem obszerniej przedstawia miasto, wtaczajac w opis informacje
na temat infrastruktury podrézniczej w Rosji:

[...] i tam, gdzie byly blota, trzesawice, co to za mosty
kamienne i drewniane, i piaskiem réwno wysypane, na jed-
nej mili pie¢ stupéw malowanych z podpisem po moskiewsku,
poniemiecku i polacinie, gdzie jechaéijak daleko. Po drodze
czeste austerie z wielkimi wygodami i wszystko tanio, nie

49 Otym, ze prowadzita jakie$ notatki, ktére spozytkowata przy pisaniu pamiet-
nika, zdaje sie §wiadczy¢ wzmianka: ,Jak sie ten Moskal zwatl, miatam napisane,
alem zgubila i teraz nie wiem imienia jego” (Proceder podrézy..., s. 115).
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moze drogo sprzedad, bo taksa napisana na drzwiach, a miara

cechowana, a dla ubogich podréznych i darmo jesé i pi¢ daja.
Petersburg tak §liczny, tak wspanialy [Piotr Wielki - R.K.]

wystawil nad rzeka Niwg, Ze piekniejszy i milszy jak Stam-
but i Wieden w Austrii, bo Stambut lub[o] wielki, wspaniaty
bez miary, ale stare miasto: tu palac za tysiac kies, a tu kuz-
nia, gdzie konie kuja [...]. I Wieden, gdzie cesarz chrzeécijani-
ski rezyduje, toz samo [...]. Ale Petersburg, ach, jak $liczny
i porzadny! Takie diugie ulice, ze kilkaset kamienic, czyli
patacéw, weiaz tak wszystkie réwne wzwyz i okolo siebie

réwno stoja, ze sie zda jedna $ciana. Niektére patace mie-
dziang blacha pobite, okoto kazdej kamienicy rézne drzewa,
lipy, zeby najwiekszy deszcz, to sie cztek nie pomoczy pod
dachami idac. Tak ulice szerokie, ze sie sze$¢ karet pomingé
moga. Nigdzie odrobiny $miecia lub blota nie widaé, bo jak
chtop prosty z miasta wyjezdza, to musi da¢ dwie kopiejki,
a jedli $miecie lub gnéj wezmie [...], to juz dwu kopiejek nie
da; ajak do miasta chtop wjezdza, to musi drzewo lub kamieni
przywiezé [...]. To drzewo i kamienie na reperacje mostéw po

matych ulicach. Chleb, mieso, ryba, ser, masto bardzo tanie,
na frukta troche przyskapo. Wielka wolno$¢ i spokojno$é dla
dobrych ludzi chodzié, jezdzi¢, paradowaé wedtug moznosci.
Ludzie przyjemni, ludzcy. Ko$ciét nasz katolicki wspaniaty,
w nim ojcowie reformaci.

Proceder podrézy..., s. 121-122

Opis ten zdaje si¢ nasladowa¢ deskrypcje bedace konsekwen-
cja zastosowania szablonu retorycznego: zatozyciel, ogélna ocena
wygladu i zabudowan, poréwnania do innych miast, ulice, czy-
stos¢, ceny zywno$ci, obyczaje mieszkanicédw, Swigtynia - to czeste
loci w tego rodzaju przedstawieniach®. Dobér przez Pilsztynowa
informacji $wiadczy o tym, ze byla ona uwazng czytelniczka litera-
tury podrézniczej, aiosoba obdarzong zmystem obserwacji. Jednak
cato$¢ relacji nie zostata w zaden logiczny sposéb uporzadkowana,
sprawia wrazenie zbioru przypadkowych danych, w ktérym roz-
winieto nie to, co trzeba. Uroda miasta okreslona zostata za pomoca
ogélnikowych epitetéw (,$liczny”, ,wspaniaty”) i wartoéciujacych
poréwnan; bardziej zainteresowato pamietnikarke, w jaki sposéb
miasto pozbywa sie¢ $mieci. Biorac pod uwage realizacje konkretnej
konwencji, trzeba by méwié¢ o nieudolnosci, lecz uwzgledniwszy

50 Na temat tego szablonu retorycznego zob. np. B.B. AwianowIcz: Urbes lau-
dandi ratio. Antyczna teoria pochwaly miast i jej recepcja w ,,De inventione et ampli-
ficatione oratoria” Gerarda Bucoldianusa oraz w , Essercitii di Aftonio Sofista” Orazia
Toscanelli. ,Terminus” 2009, z. 1/2, s. 15-31.
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samorodno$¢ warsztatu pisarskiego Pilsztynowej, jej brak wyksztat-
cenia, doceni¢ wypada starania autorki, cho¢ nalezy watpi¢, by
w swojej epoce mogla liczy¢ na dobre przyjecie jej pamietnikéw:.

Podobne zastrzezenia wzbudzitby z pewnoscia opis monu-
mentalnej katedry $w. Szczepana (Stefana) w Wiedniu, w ktérej
Pilsztynowa byla, jak sama pisze, kilkanascie razy. O fundatorze
$wiatyni, jej wielko$ci, architekturze, zastosowanych materiatach,
sztuce sakralnej czytelnik nie dowiaduje sie niczego, a te wlasnie
informacje przewidziane byly retoryczng konwencja®. Obserwa-
cje podane przez pamietnikarke ograniczajg sie do trzech cieka-
wostek: Pilsztynowa informuje mianowicie, ze w ko$ciele znajduja
sie kamienie (narzedzie meczenistwa patrona §wiatyni), w ktérych
pocatunki wiernych wyztobity otwory; ponadto zauwaza, ze w jed-
nej z kaplic przy grobowcu ksiecia Eugeniusza Sabaudzkiego nie-
ustannie §wieci sie ztota lampa i co dzien odprawia sie tu msze oraz
ze ptyte grobowca zdobia dwa ztote kétka, ,za co biora, kiedy ksiadz
ze msza tam wchodzi” (Proceder podrézy..., s. 162). Brak jakiejkolwiek
hierarchii podawanych informacji nie pozostawia watpliwosci, ze
tym razem opis powstal bez poszukiwania modelu.

Brak dazenia do przedstawienia unaoczniajacego, co stanowito -
wedle retoréw - o zaletach dobrze sporzadzonej deskrypcji, wyréz-
nia takze wzmianki na temat budowli stambulskich. Piszac o styn-
nym Eski Seraju (Proceder podrézy..., s. 227-228), w ktérym mieszkaty
sultaniskie zony, skupita sie Pilsztynowa na kwestiach obyczajowych
(o samej budowli pisze jedynie: ,patac jest obszerny i szeroki”);
wzmiankujac o palacu jednej z suttanek, data nieco tylko bardziej
szczegbtows deskrypcje (Proceder podrézy..., s. 230), uwzglednia-
jaca potozenie, widok z okien, wielko$é (,,bardzo obszerny i we trzy
pietra”). W opisie kolejnego patacu drobiazgowo oméwita detale
bogatego wystroju, przechodzac od pokoju do pokoju i rejestrujac
z wyraznym upodobaniem, ale i ze znawstwem przedmioty zbytku:

Piaty pokdj byt pasowym aksamitem wybity i wystany, galo-
nami szamerowany ztotymi, pondeszpanig [koronka hiszpani-
ska - R.K.] dziwna symetriag wylozony na ksztalt, jak u nas
w Polsce kotary nad 16zko, ale wielkiej obszernosci pokéj, bo
kazdy pokéj miat dwanascie okien i troje drzwi. Ten pokéj byt
dla przyjecia goscia. Szésty pokdj byt obity i wystany aksa-
mitem floletowym, jakby granatowy, bardzo wdziecznego
koloru, szamerowany srebrnymi galonami masyfowymi
[drucianymi - R.K.], po ktérym jak jedwabne kwiateczki rzu-
cane. Ten pokdj byt bardzo wielki, jak sala. Tam byty i krze-

51 Natemat topikiprzedstawieri budowlizob. np. M. CZERMINSKA: Gotyki pisarze.
Topika opisu katedry. Gdanisk 2005, s. 11-34.
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sta aksamitne ztotymi fredzlami i galonami szamerowane,
zwierciadta wielkie i lustra krysztalowe we srebro oprawne,
lichtarze i zegary bijace kurantami. Ten pokéj byt umeblo-
wany dla taica i plaséw, §piewania i uciechy.

Proceder podrézy..., s. 231-232

Jesli zestawi¢ Echo na Swiat podane procederu podrézy z innymi
pamietnikami podrézniczymi, to fatwo zauwazy¢ mozna odmien-
noé¢ samorodnej techniki pisarskiej Pilsztynowej, ktérg obiekty
zazwyczaj przedstawiane w tego typu pi$miennictwie zaprzataja
sporadycznie i niejako tylko przy okazji. I ta cecha takze - obok
braku $wiadomo$ci retorycznej - zasadniczo odréznia peregry-
nackie wspomnienia tej pisarki od relacji pamietnikarzy, ktérym
szkota dawata warsztat oraz ktérych pouczata, na co w ogdle zwra-
caé uwage.

Gar$¢ przyktadéw z pamietnikéw Pilsztynowej i Zbaskiej nie
wyczerpuje oczywiscie zagadnienia §wiadomosci warsztatowej obu
pamietnikarek. Mojg intencja byto jednak przede wszystkim wska-
zanie marginalizowanego w badaniach problemu, ktérego doktad-
niejsze przeanalizowanie pozwolitoby poznaé wyobrazenia Zbaskiej
na temat formy poetyckiej i Pilsztynowej na temat zasad konstru-
owania relacji podrézopisarskiej, wyobrazen, ktére zdobywaty
w inny sposéb niz piszacy woéwczas mezczyzZni. Jak sadze, pamiet-
nikarki zdobywaty umiejetno$ci pisarskie gtéwnie poprzez uwazna
lekture i nasladowanie regut kompozycyjnych, konwencji gatunko-
wej (trenu, autobiografii, opisu podrézy, romansu), lecz takze roz-
maitych srodkéw inwencyjnych i, w przypadku Zbaskiej, elokucyj-
nych. Srodki te imitowaty pisarki moze nieudolnie i bez wigkszego
talentu, lecz na wigkszg uwage od tego nader oczywistego spostrze-
zenia zastuguje odmienno$¢ utworéw, jakie w wyniku tych aspi-
racji literackich powstaty, od wspétczesnych dziet meskiego pidra.
Na pierwszy plan w utworach i Zbaskiej, i Pilsztynowej wysunieta
zostata sfera doznan indywidualnych. Hanna Dziechciniska przy-
pisuje obu pamietnikarkom w zwigzku z tym zastuge w ,,procesie
przekraczania weze$niejszych konwencji nakazujacych pozosta-
wianie w cieniu indywidualnej osobowosci narratora na rzecz dys-
kursu zdominowanego relacjg’*?. Trzeba jednak pamietad, ze nie byt
to efekt swiadomych zabiegéw, gdyz konwencje artystyczne pisarki
poznaly przeciez doi¢ powierzchownie, lecz stalo sie tak niezamie-
rzenie, wlasnie w wyniku ograniczonej §wiadomo$ci warsztatowej.

52 H. DzIECHCINSKA: Pamietniki czaséw saskich. Od sentymentalizmu do sensuali-
zmu. Bydgoszcz 1999, s. 49.
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A desire of memory and “a lady concept”

A few remarks on the workshop awareness

of the first Polish female memoirists

Anna Zbaska and Regina Salomea Pilsztynowa

Summary

The article touches upon the problem of the workshop awareness of two Old-
Polish female memoirists, broadening the so far existing knowledge on a rhymed
autobiography by Anna Zbaska and a prose memoir by Regina Salomea Pilsztynowa.
Having no rhetorical education or familiarization with the literary canon the male youth
used to get to know at schools at that time, both writers intuitively looked for artistic
means that would be most adequate to their aims, and imitated the convention that they
could learn while reading. The imitation concerns compositional and genre principles
(an epigram, autobiography, journey description, romance), but also various inventive
means and, elocutionary, in the case of Zbgska. The very means were used by female
memoirists fairly unskilfully, which, in consequence, led to the development of memoirs
different from those written by men at that time.

Roman Krzywy

La mémoire et «le concept de femme »
Quelques remarques sur la conscience

de métier des mémorialistes polonaises
Anna Zbaska et Regina Salomea Pilsztynowa

Résumé

Larticle aborde le probleme de conscience de métier de deux mémorialistes polonaises
de I'époque de I'ancienne Pologne, en élargissant le savoir sur l'autobiographie versifiée
d’Anna Zbgska et du journal en prose de Regina Salomea Pilsztynowa. Sans avoir
une formation rhétorique ni connaissance du canon littéraire, enseignées a I'époque
aux jeunes hommes dans les écoles, les deux écrivaines cherchaient intuitivement des
moyens artistiques les plus adéquats pour leurs buts, et copiaient des conventions
rencontrées pendant les lectures. Limmitation concerne des régles de composition, de
genre (élégies, autobiographie, récit de voyage, romance) mais également des moyens
d'invention et, dans le cas de Zbgska, aussi d'élocution. Ces moyens ont été appliqués
par les mémorialistes de maniére peu habile, ce qui a conduit & la naissance des textes
différents de ceux qui étaient écrits a I'époque par des hommes.



